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See the notice on TED website

663180-2026 - Konkursas
Vokietija – Medienos ruošos paslaugos – Holzernte komplett 2027 - 2030 Reviere Oberfrauendorf, 
Grillenburg und Lehnmühle
OJ S 186/2026 25/09/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels
E. paštas: baerenfels.poststelle@smekul.sachsen.de
Pirkėjo teisinė forma: Regioninės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Holzernte komplett 2027 - 2030 Reviere Oberfrauendorf, Grillenburg und 
Lehnmühle
Aprašymas: Rahmenvertrag Holzernte komplett 2027 - 2030 - Forstbezirk Bärenfels - für die 
Reviere Oberfrauendorf, Grillenburg und Lehnmühle
Procedūros identifikatorius: ad0cd43f-e52b-4867-8819-71f900cb1991
Vidaus identifikatorius: 2026-VG-FB09-0113
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 77210000 Medienos ruošos paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Alte Böhmische Straße 2  
Miestas: Altenberg OT Bärenfels
Pašto kodas: 01773
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sächsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 3
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 2

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/663180-2026
mailto:baerenfels.poststelle@smekul.sachsen.de
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Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas, Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas 
(EBVPD)
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 
Korupcija: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Sukčiavimas: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Nemokumas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sunkus profesinis nusižengimas: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
§ 122 GWB i. V. mit §§ 44-46 VgV

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Revier Oberfrauendorf
Aprašymas: Los 1 - Revier Oberfrauendorf: Rahmenvertrag zur Holzernte komplett für die 
Jahre 2027 mit dreimaliger Verlängerungsoption. Die Leistung umfasst die vollständige 
Holzernte im Verfahren Harvester - Forwarder - motormanuelle Fällung - Seilschlepper - 
Harvester - Forwarder, bestehend aus Aufarbeitung, Rückung, motormanueller Fällung 
außerhalb der Kranreichweite bzw. bei Gefahr von Schäden am Unterstand, Vorliefern sowie 
abschließender Aufarbeitung, Rückung und Polterung des Holzes an den ausgewiesenen 
Polterplätzen. Zugesicherte Mindestmenge (HE-komplett): 12.353 Fm, Maximalmenge: bis zu 
16.000 Fm/Jahr. Zusätzlich bedarfsabhängiger Sanitärholzeinsatz gemäß Ziffer 6.1 EVB (bis 
zu 2.000 Fm). Als Bedarfsleistungen (gesondert vergütet) sind vorgesehen: Zaunab- und -
aufbau (bis zu 800 lfm), Zaunreparatur (bis zu 200 h), Wegeinstandsetzung ohne Material (bis 
zu 5.000 lfm), Schlagpflege im Unterstand (bis zu 20 ha) sowie Zeitlohnarbeiten auf Abruf der 
Revierleitung (Waldarbeiter, Harvester, Forwarder, Vorliefereinheit, jeweils mit Personal). 
Besonderheiten des Reviers: größte Rückeentfernung der drei Lose (400-600 m); 
überwiegend Hangneigung 5-20 %; Wald mit Erholungsfunktion Stufe II sowie 
Landschaftsschutzgebiet auf 95-100 % der Losfläche; auflaufende Verjüngung in AD- und JD-
Beständen ist zu schonen. Ausführungszeitraum: ganzjährig (Januar bis Dezember) in 
Auftragsblöcken nach quartalsweiser Einschlagsplanung. Teilnahme an der verpflichtenden 
Revier- und Hiebsortbesichtigung vor Angebotsabgabe erforderlich.
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Vidaus identifikatorius: LOT-0001

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 77200000 Miškininkystės paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Alte Böhmische Str. 02  
Miestas: Altenberg
Pašto kodas: 01773
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sächsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 04/01/2027
Trukmės pabaigos data: 31/12/2027

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Der öffentliche Auftraggeber behält sich das Recht vor, 
den Rahmenvertrag nach Ablauf der Grundlaufzeit (2027) bis zu dreimal um jeweils ein Jahr 
zu verlängern (Gesamtlaufzeit maximal bis 2030). Die Ausübung der Verlängerungsoption 
steht im einseitigen Ermessen des öffentlichen Auftraggebers und bedarf keiner erneuten 
Zustimmung des Auftragnehmers.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Einsatz besonders boden- und bestandsschonender Vorliefereinheiten
Aprašymas: Zusicherung des Einsatzes von besonders boden- und bestandespfleglichen 
Vorliefereinheiten zur Qualitätsverbesserung im Verfahren. Als zuschlagsrelevante 
Technikeinheiten zulässig: (1) ferngesteuerte leichte Zuliefereinheit auf Raupenfahrwerk oder 
Pferderückung (Wichtungsfaktor 0,95) sowie (2) Seilskidder mit Rückekran und Seilwinde 
[Funktion Holzmanipulation mittels Rückekran] (Wichtungsfaktor 0,95). Werden beide 
Technikeinheiten zugesichert, beträgt der kumulierte Faktor 0,9.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10
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Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Das wirtschaftlichste Angebot erhält den Zuschlag.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 90

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0c8260c2c-
42087a7fdd2f44b

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://evergabe.sachsen.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/10/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 65 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Wir bitten, alle Unterlagen mit dem Angebot abzugeben.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 26/10/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion 
Sachsen
Informacija apie peržiūros terminus: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. 
der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen 
des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist 
von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 

https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0c8260c2c-42087a7fdd2f44b
https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0c8260c2c-42087a7fdd2f44b
https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0c8260c2c-42087a7fdd2f44b
https://evergabe.sachsen.de
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nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. § 135 Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur 
festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach 
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über 
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss 
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der 
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Staatsbetrieb 
Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: 1. Vergabekammer des 
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk 
Baerenfels

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Revier Grillenburg
Aprašymas: Los 2 - Revier Grillenburg: Rahmenvertrag zur Holzernte komplett für das Jahr 
2027 mit dreimaliger Verlängerungsoption. Die Leistung umfasst die vollständige Holzernte im 
Verfahren Harvester - Forwarder - motormanuelle Fällung - Seilschlepper - Harvester - 
Forwarder, bestehend aus Aufarbeitung, Rückung, motormanueller Fällung außerhalb der 
Kranreichweite bzw. bei Gefahr von Schäden am Unterstand, Vorliefern sowie abschließender 
Aufarbeitung, Rückung und Polterung des Holzes an den ausgewiesenen Polterplätzen. 
Zugesicherte Mindestmenge (HE-komplett): 9.236 Fm, Maximalmenge: bis zu 16.000 Fm
/Jahr. Zusätzlich bedarfsabhängiger Sanitärholzeinsatz gemäß Ziffer 6.1 EVB (bis zu 2.000 
Fm). Als Bedarfsleistung (gesondert vergütet) ist vorgesehen: Wegeinstandsetzung ohne 
Material (bis zu 1.000 lfm) sowie Zeitlohnarbeiten auf Abruf der Revierleitung (Waldarbeiter, 
Harvester, Forwarder, Vorliefereinheit, jeweils mit Personal). Zaunab- und -aufbau, 
Zaunreparatur sowie Schlagpflege im Unterstand sind für dieses Los nicht vorgesehen. 
Besonderheiten des Reviers: geringste Rückeentfernung der drei Lose (< 300 m); FFH-/SPA-
Flächenanteil 5-10 %. Ausführungszeitraum: ganzjährig (Januar bis Dezember) in 
Auftragsblöcken nach quartalsweiser Einschlagsplanung. Teilnahme an der verpflichtenden 
Revier- und Hiebsortbesichtigung vor Angebotsabgabe erforderlich.
Vidaus identifikatorius: LOT-0002

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 77200000 Miškininkystės paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Alte Böhmische Str. 02  
Miestas: Altenberg
Pašto kodas: 01773
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sächsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
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Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 04/01/2027
Trukmės pabaigos data: 31/12/2027

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Der öffentliche Auftraggeber behält sich das Recht vor, 
den Rahmenvertrag nach Ablauf der Grundlaufzeit (2027) bis zu dreimal um jeweils ein Jahr 
zu verlängern (Gesamtlaufzeit maximal bis 2030). Die Ausübung der Verlängerungsoption 
steht im einseitigen Ermessen des öffentlichen Auftraggebers und bedarf keiner erneuten 
Zustimmung des Auftragnehmers.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Einsatz besonders boden- und bestandsschonender Vorliefereinheiten
Aprašymas: Zusicherung des Einsatzes von besonders boden- und bestandespfleglichen 
Vorliefereinheiten zur Qualitätsverbesserung im Verfahren. Als zuschlagsrelevante 
Technikeinheiten zulässig: (1) ferngesteuerte leichte Zuliefereinheit auf Raupenfahrwerk oder 
Pferderückung (Wichtungsfaktor 0,95) sowie (2) Seilskidder mit Rückekran und Seilwinde 
[Funktion Holzmanipulation mittels Rückekran] (Wichtungsfaktor 0,95). Bewertung erfolgt nach 
dem SBS-Berechnungsverfahren zur Angebotsabforderung: Wichtungsfaktor 0,95 je 
zugesicherter und tatsächlich verfügbarer Technikeinheit; werden beide Technikeinheiten 
zugesichert, beträgt der kumulierte Faktor 0,9.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Das wirtschaftlichste Angebot erhält den Zuschlag.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 90

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
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Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0c8260c2c-
42087a7fdd2f44b

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://evergabe.sachsen.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/10/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 65 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Wir bitten, alle Unterlagen mit dem Angebot abzugeben.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 26/10/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion 
Sachsen
Informacija apie peržiūros terminus: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. 
der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen 
des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist 
von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. § 135 Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur 

https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0c8260c2c-42087a7fdd2f44b
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festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach 
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über 
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss 
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der 
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Staatsbetrieb 
Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: 1. Vergabekammer des 
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk 
Baerenfels

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Revier Lehnmühle
Aprašymas: Los 3 - Revier Lehnmühle: Rahmenvertrag zur Holzernte komplett für das Jahr 
2027 mit dreimaliger Verlängerungsoption. Die Leistung umfasst die vollständige Holzernte im 
Verfahren Harvester - Forwarder - motormanuelle Fällung - Seilschlepper - Harvester - 
Forwarder, bestehend aus Aufarbeitung, Rückung, motormanueller Fällung außerhalb der 
Kranreichweite bzw. bei Gefahr von Schäden am Unterstand, Vorliefern sowie abschließender 
Aufarbeitung, Rückung und Polterung des Holzes an den ausgewiesenen Polterplätzen. 
Zugesicherte Mindestmenge (HE-komplett): 11.349 Fm, Maximalmenge: bis zu 16.000 Fm
/Jahr. Zusätzlich bedarfsabhängiger Sanitärholzeinsatz gemäß Ziffer 6.1 EVB (bis zu 2.000 
Fm). Als Bedarfsleistungen (gesondert vergütet) sind vorgesehen: Zaunab- und -aufbau (bis 
zu 1.000 lfm), Wegeinstandsetzung ohne Material (bis zu 1.500 lfm), Schlagpflege im 
Unterstand (bis zu 12 ha) sowie Zeitlohnarbeiten auf Abruf der Revierleitung (Waldarbeiter, 
Harvester, Forwarder, Vorliefereinheit, jeweils mit Personal). Zaunreparatur ist für dieses Los 
nicht vorgesehen. Besonderheiten des Reviers: höchster FFH-/SPA-Flächenanteil der drei 
Lose (ca. 70 %); zusätzlich Wasserschutzgebiet Zone I und II auf 20 % der Fläche (einziges 
Los mit dieser Schutzkategorie); zeitlich begrenzte artenschutzbedingte Ausschlussgebiete 
(Schwarzstorch, Uhu); höchster Anteil stark eingeschränkt befahrbarer Flächen (Klasse B3, 10 
%). Für den Einsatz eines Harvesteraggregats mit geschlossener Aggregatbreite < 1.050 mm 
gilt kein losspezifisches Eignungskriterium (betrifft nur Los 2). Ausführungszeitraum: 
ganzjährig (Januar bis Dezember) in Auftragsblöcken nach quartalsweiser Einschlagsplanung. 
Teilnahme an der verpflichtenden Revier- und Hiebsortbesichtigung vor Angebotsabgabe 
erforderlich.
Vidaus identifikatorius: LOT-0003

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 77200000 Miškininkystės paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Alte Böhmische Str. 02  
Miestas: Altenberg
Pašto kodas: 01773
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sächsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
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Pradžios data: 04/01/2027
Trukmės pabaigos data: 31/12/2027

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 3
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Der öffentliche Auftraggeber behält sich das Recht vor, 
den Rahmenvertrag nach Ablauf der Grundlaufzeit (2027) bis zu dreimal um jeweils ein Jahr 
zu verlängern (Gesamtlaufzeit maximal bis 2030). Die Ausübung der Verlängerungsoption 
steht im einseitigen Ermessen des öffentlichen Auftraggebers und bedarf keiner erneuten 
Zustimmung des Auftragnehmers.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Einsatz besonders boden- und bestandsschonender Vorliefereinheiten
Aprašymas: Zusicherung des Einsatzes von besonders boden- und bestandespfleglichen 
Vorliefereinheiten zur Qualitätsverbesserung im Verfahren. Als zuschlagsrelevante 
Technikeinheiten zulässig: (1) ferngesteuerte leichte Zuliefereinheit auf Raupenfahrwerk oder 
Pferderückung (Wichtungsfaktor 0,95) sowie (2) Seilskidder mit Rückekran und Seilwinde 
[Funktion Holzmanipulation mittels Rückekran] (Wichtungsfaktor 0,95). Bewertung erfolgt nach 
dem SBS-Berechnungsverfahren zur Angebotsabforderung: Wichtungsfaktor 0,95 je 
zugesicherter und tatsächlich verfügbarer Technikeinheit; werden beide Technikeinheiten 
zugesichert, beträgt der kumulierte Faktor 0,9.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Das wirtschaftlichste Angebot erhält den Zuschlag.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 90

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba



663180-2026 Page 10/12

Pirkimo dokumentų adresas: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0c8260c2c-
42087a7fdd2f44b

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://evergabe.sachsen.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 26/10/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 65 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Wir bitten, alle Unterlagen mit dem Angebot abzugeben.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 26/10/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų Europos 
vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion 
Sachsen
Informacija apie peržiūros terminus: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. 
der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen 
des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist 
von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. § 135 Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur 
festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach 
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der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über 
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss 
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der 
Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der 
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Staatsbetrieb 
Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: 1. Vergabekammer des 
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk 
Baerenfels

8. Organizacijos

8.1.  ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Staatsbetrieb Sachsenforst - Forstbezirk Baerenfels
Registracijos numeris: 14-0923110SBS09-88
Pašto adresas: Alte Böhmische Straße 2
Miestas: Altenberg
Pašto kodas: 01773
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Sächsische Schweiz-Osterzgebirge (DED2F)
Šalis: Vokietija
E. paštas: baerenfels.poststelle@smekul.sachsen.de
Telefono numeris: +49 35052613100
Interneto adresas: https://www.sbs.sachsen.de/baerenfels-7292.html
Pirkėjo profilis: https://www.sbs.sachsen.de/baerenfels-7292.html
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-7004
Oficialus pavadinimas: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion 
Sachsen
Registracijos numeris: ohne
Pašto adresas: Braustraße 2
Miestas: Leipzig
Pašto kodas: 04107
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefono numeris: +49 341977-3800
Fakso numeris: +49 341977-1049
Interneto adresas: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art_param=363
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-7005

mailto:baerenfels.poststelle@smekul.sachsen.de
https://www.sbs.sachsen.de/baerenfels-7292.html
https://www.sbs.sachsen.de/baerenfels-7292.html
mailto:vergabekammer@lds.sachsen.de
https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art_param=363
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Oficialus pavadinimas: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion 
Sachsen
Registracijos numeris: unbekannt
Pašto adresas: Braustraße 2
Miestas: Leipzig
Pašto kodas: 04107
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefono numeris: +49 341977-3800
Fakso numeris: +49 341977-1049
Interneto adresas: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art_param=363
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-7006
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: c232e1fd-72a7-4d40-a8ce-7558aa7a75d0  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 24/09/2026 14:29:36 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 663180-2026
OL S numeris: 186/2026
Paskelbimo data: 25/09/2026
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